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이	표현은	선행절이	후행절의	이유나	근거가	됨을	나타낼	때	사용합니다.	

ไวยากรณี์นี�ใชื่้เม่�อต่้องการแสิดงให้เห็นว่าประโยค้หน้าเป็นเหต่๊ผู้ลิหร่อที�มาของประโยค้หลิ้ง 

A V N이다

과거/완료 -았으니만큼/었으니만큼 였으니만큼/이었으니만큼

현재 -(으)니만큼 -느니만큼 (이)니만큼

손님들이 돈을 많이 내고 먹느니만큼 서비스에 좀 더 신경을 쓰는 게 좋겠어요.

ค้วรใสิ่ใจ้ก้บการบริการมากขึ�นอีกหน่อย ให้สิมก้บที�ลิูกค้้าจ้่ายเงินเยอะเพ่�อมากิน 

출산일이 얼마 남지 않았으니만큼 준비할 게 많겠어요.

ค้งมีสิิ�งที�ต่้องเต่รียมหลิายอย่าง เพราะเหลิ่อเวลิาอีกไม่มากก็จ้ะถ้ึงว้นค้ลิอดแลิ้ว 

회사의 중요한 행사니만큼 직원들 모두 적극 참여해 주십시오.

ขอให้พน้กงานท๊กค้นเข้าร่วมก้นอย่างแข็งข้น ให้สิมก้บที�เป็นกิจ้กรรมสิำค้้ญของบริษั้ท 

가	 	여러분,	드디어	우리	회사가	신도시	개발	프로젝트

를	따냈습니다.

나	 	사장님,	정말	잘됐어요.	큰돈이	걸린	일이니만큼

경쟁이	아주	치열했잖아요.

가	 	그렇지요.	모두	그동안	열심히	해	준	여러분	덕분

입니다.

나	 	계약을	어렵게	따 으니만큼	저희도	더	열심히	뛰겠

습니다.

-느니만큼

가 ทก๊ค้นค้รบ้ ในที�สิด๊บรษิัท้ของเรากค็้ว้าโค้รงการพฒ้นาเมอ่งใหม่มาได้แล้ิวนะค้ร้บ 

나 ดเีลิยค่้ะ ท่านประธิ์าน การแข่งขน้ดเ๊ดอ่ดมากสิมกบ้เป็นงานที�เกี�ยวข้องกบ้เงนิก้อนใหญ่เลิยนะค้ะ 

가 ใช่ื่ค้ร้บ ท้�งหมดนี�เป็นเพราะที�ผู่้านมาทก๊ค้นต่้�งใจ้ค้ร้บ 

나 พวกเรากจ็้ะพยายามมากขึ�นอกี ให้สิมกบ้ที�ได้สิญ้ญามาด้วยค้วามยากลิำบากค่้ะ 

도입 대화문 번역

문법을 알아볼까요?
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ส่่วนนำำ� 
ข้ั้�นตอนเตรียมพร้้อมก่่อนเข้า้สู่่�บทเรีียน
จริิง นำเสนอบทสนทนาและรููปภาพ
ประกอบ เพ่ื่�อให้้ผู้้�เรีียนได้้ลองเดาความ
หมายและสถานการณ์์ที่่�ใช้้ไวยากรณ์์
นั้้�นก่่อน โดยเป็็นบทสนทนาที่่�แสดง
ถึึงสถานการณ์์ของไวยากรณ์์ได้้ดีีที่่�สุุด
พร้้อมภาพประกอบเพื่่�อความชััดเจน

แนะนำำ�ไวยากรณ์์
แสดงไวยากรณ์์ที่่�จะได้้เรีียนในแต่ล่ะหน่่วย

วิิธีีใช้้หนัังสืือ

ทำำ�ความรู้้�จัักกัับไวยากรณ์์
ส่่วนที่่�จะช่่วยอธิิบายความหมายของ
ไวยากรณ์์ในบทเรีียน และยกตััวอย่่าง
ประโยค รวมถึึงแสดงตารางการผััน
ไวยากรณ์์ตามประเภทของคำและกาล 
ในที่่�นี้้�จะแทนคำคุุณศััพท์์ด้้วย A แทน
คำกริิยาด้้วย V และแทนคำนามด้้วย N 

1	 이	표현은	큰	의미	차이	없이	‘-는	만큼’과	바꾸어	쓸	수	있습니다.

สิามารถ้สิลิบ้ใช้ื่ไวยากรณ์ีนี�กบ้ไวยากรณ์ี ‘-는	만큼’ ได้ในค้วามหมายที�ไม่แต่กต่่างกน้มาก 
● 손님들이 돈을 많이 내고 먹는 만큼 서비스에 좀 더 신경을 쓰는 게 좋겠어요.

● 출산일이 얼마 남지 않은 만큼 준비할 게 많겠어요.

2	 	이	표현은	같은	명사를	두	번씩	반복하여	쓰는	경우도	있는데	이때는	그	상황	안에서	명사가	의미하는	

바를	강조하여	말하는	것입니다.

	อาจ้มกีารใช้ื่ค้ำนามเดมิสิองค้ร้�งในไวยากรณ์ีนี� เพ่�อเน้นย�ำค้วามหมายของค้ำนามในสิถ้านการณ์ีน้�น 

가 친구와 동남아에 가려고 하는데 여름옷을 사려면 어디로 가야 할까요?

나 지금 겨울이잖아요. 계절이 계절이니만큼 여름옷을 구하기가 쉽지는 않을 거예요.

가 영업 일을 하시니까 사람들을 많이 만나시겠네요.

나 네, 직업이 직업이니만큼 사람들을 많이 만나게 돼요.

이	표현은	이유를	나타낸다는	점에서	‘-(으)니까’와	같지만	‘-느니만큼’은	선행절의	비중을	고려하여	

후행절의	행동이나	상태가	일어남을	의미한다는	점에서	차이가	납니다.	

เม่�อใช้ื่ไวยากรณ์ีนี�ในการแสิดงเหต๊่ผู้ลิจ้ะมคี้วามหมายเหมอ่นกบ้ไวยากรณ์ี ‘-(으)니까’ แต่่ต่่างกน้ต่รงที�ไวยากรณ์ี	

‘-느니만큼’ ให้ค้วามหมายว่าประโยค้หน้ามีส่ิวนสิำค้ญ้ที�ทำให้เกิดการกระทำหรอ่สิถ้านการณ์ีในประโยค้หลิง้
ด้วย

-(으)니까 -느니만큼

●   사장님의 기대가 크니까 더 열심히 하십시오.

☞		사장님의	기대가	크다는	이유를	말하고	있습니다.	

ผูู้พู้ดกำลิง้บอกเหต่ผู๊้ลิว่า เพราะท่านประธิ์านค้าดหวง้ไว้สิงู

●   사장님의 기대가 크니만큼 더 열심히 하십시오.

☞		사장님의	기대와	비례하여	더	열심히	해야	한다는	의미입

니다.	즉,	사장님의	기대가	크면	클수록	더	열심히	일해야	

하고	사장님의	기대가	작으면	작을수록	덜	열심히	일해도	

됨을	의미하고	있습니다.

ค้วามหมายของประโยค้นี�ค้อ่ ต้่องต่้�งใจ้มากขึ�นต่ามระดบ้
ค้วามค้าดหว้งของท่านประธิ์าน กล่ิาวค้่อท่านประธิ์าน 
ค้าดหวง้ไว้สิงูเท่าไรกต้็่องต่้�งใจ้ทำงานมากขึ�นเท่าน้�น แลิะ
ท่านประธิ์านค้าดหวง้น้อยลิงเท่าไรกล็ิดค้วามต่้�งใจ้ลิงได้
เท่าน้�น

더 알아볼까요?

비교해 볼까요?
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เรีียนรู้้�เพิ่่�มอีีกหน่่อย
ส่่วนที่่�จะแสดงความหมายอื่่�นของไวยากรณ์์ใน 
บทเรีียน รวมไปถึึงข้้อกำหนดด้้านรููปประโยค 
และข้อ้ควรระวัังในการใช้ ้ซึ่่�งเป็น็ส่ว่นที่่�นอกเหนืือ
ไปจากหััวข้้อ ‘ทำความรู้้�จัักกัับไวยากรณ์์’ 

ลองเปรีียบเทีียบดูู 
เปรีียบเทีียบให้้เห็็นความเหมืือนและความต่่าง
ระหว่่างไวยากรณ์์ในบทเรีียนกัับไวยากรณ์์ที่่� 
รููปแบบหรืือความหมายคล้้ายกััน เพื่่�อที่่�ผู้้�เรีียน
จะได้้ไม่่สัับสน
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확인해 볼까요?

※ 〔1~2〕 다음 밑줄 친 부분과 바꾸었을 때 의미가 가장 비슷한 것을 고르십시오.

1
 

아무리 성공을 하고 싶기로서니 학력을 위조하면 어떻게 합니까?

	 ①	성공을	하고	싶으니만큼	 ②	성공을	하고	싶다고	해도

	 ③	성공을	하고	싶음으로써	 ④	성공을	하고	싶을망정

2
 

눈이 많이 내렸다기에 다른 날보다 일찍 집에서 나왔어요.

	 ①	내릴	둥	말	둥	하니까	 ②	내림으로써

	 ③	내린다고	치고	 	 ④	내렸다고	해서

※ 다음 (       )에 알맞은 것을 고르십시오.

3
 

이번 개발 사업은 침체된 지역 경제에 획기적인 변화를 (       ) 지역 경제를 살리고 활기를 

불어넣어 줄 것으로 기대되고 있다.

	 ①	가져다줌으로써	 	 ②	가져다주길래

	 ③	가져다주기로서니	 ④	가져다주는	통에

※ 다음 (       )에 들어갈 수 없는 것을 고르십시오.

4
 

가 왜 그 선수가 월드컵에 못 나가게 된 거지요?

나 (       ) 월드컵에 출전하지 못하게 되었대요. 

	 ①	발목	부상	때문에	 ②	발목	부상으로	말미암아	

	 ③	발목	부상이	있기에	망정이지	 ④	발목	부상으로	인해

※ 〔5~6〕 다음 중 밑줄 친 부분이 틀린 것을 고르십시오.  

5 ①	도로에서	시위를	하는	통에	길이	많이	막혔다.

	 ②	그	식당은	음식이	맛있길래	손님들이	많습니다.

	 ③	민수	씨는	사업	실패로	인해	큰	어려움을	겪었다.

	 ④	그가	회사를	그만둔	것은	건강	악화로	말미암은	것이다.

6 ①	남편은	주식으로	돈을	번답시고	투자해	놓고	손해만	봤다.

	 ②	소매치기가	많은	통에	지갑을	잃어버리지	않도록	조심하세요.

	 ③	급한	일이	아닌	이상	근무	시간에	사적인	전화는	삼가	주세요.

	 ④	시험이	며칠	안	남았으니만큼	더	집중해서	공부하도록	하세요.

p.393 ศัพิ่ท์แลืะสำนวน4บทที่
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연습해 볼까요?

1 ‘-느니만큼’을 사용해서 같은 뜻이 되도록 문장을 바꾸십시오.

 (1)	 세계	정상들이	모이는	자리라서	엄청난	수의	경찰들이	배치되었다.

	 		 → 세계 정상들이 모이는 자리니만큼세계 정상들이 모이는 자리니만큼	엄청난	수의	경찰들이	배치되었다.

 (2)	 그	나라에는	이민자가	많기	때문에	이민자를	위한	여러	제도가	잘되어	있다.

	 		 → 																																																		이민자를	위한	여러	제도가	잘되어	있다.

 (3)	  요즘	전국적으로	오디션	열풍이	뜨겁다.	그로	인해서	가수뿐만	아니라	배우,	아나운서

까지	다	오디션으로	뽑는다.	

	 		 → 																																																			가수뿐만	아니라	배우,	아나운서까지	다	오

디션으로	뽑는다.	

 (4)	 이번	행사가	외국에서	열리다	보니	시간,	거리,	비용	등	여러	가지	제약이	많다.

	 		 → 																																																		시간,	거리,	비용	등	여러	가지	제약이	많다.

 (5)	 최근	세계	문화유산으로	등재되었으니까	관광객들이	몰릴	것으로	예상된다.

	 		 → 																																																		관광객들이	몰릴	것으로	예상된다.

2 다음 [보기]에서 알맞은 표현을 골라 ‘-느니만큼’을 사용해서 대화를 완성하십시오.

 

보기 아이들이 먹는 것이다 우리나라와 지리적으로 가깝다 때가 때이다

그쪽 분야에서 오래 일했다 온 국민이 축구에 열광하다

 (1)	 가	 어떤	재료가	들어	있는지	꼼꼼하게	살펴보시네요.	

	 		 나 아이들이 먹는 것이니만큼아이들이 먹는 것이니만큼	몸에	나쁜	게	있는지	잘	살펴봐야지요.	

 (2)	 가	 	이	나라에서	어떤	사업을	하면	잘될까요?	

	 		 나  																																																		축구	관련	사업을	하면	어떨까요?

 (3)	 가	 일본어	배우시나	봐요.

	 		 나  일본이																																																			간단한	회화	정도는	배워	두는	게	좋

을	것	같아서요.

 (4)	 가	 김	대리한테	이번	일을	맡겨도	될까요?

	 		 나 																																																		믿고	맡겨도	될	것	같아요.

 (5)	 가	 과일	값이	엄청	비싸네요.	

	 		 나  명절	전이잖아요.																																																			가격이	비쌀	수밖에	없죠.

p.392ศัพิ่ท์แลืะสำนวน
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ตรวจสอบความเข้้าใจ 
ส่่วนนี้้�ออกแบบมาเพื่่�อให้้ผู้้�เรีียนได้้
ลองทำโจทย์์ของไวยากรณ์์แต่่ละ
หน่่วยที่่�มีีความหมายและวิิธีีการใช้้
คล้า้ยกััน พร้้อมกัับทบทวนเนื้้�อหาทั้้�ง
บท โดยจะเป็็นแบบฝึกึหััดที่่�มีีรููปแบบ
เดียีวกัับข้อ้สอบวััดระดัับภาษาเกาหลี ี
(TOPIK) ระดัับสููง เพ่ื่�อให้้ผู้้�เรีียนได้้
เตรีียมพร้้อมก่่อนการสอบจริิง

ลองฝึึกทำำ�ดู 
ส่่วนที่่�จะให้้ผู้้�เรีียนได้้ฝึึกใช้้ไวยากรณ์์และ
ทบทวนความเข้้าใจในเนื้้�อหาเพ่ื่�อความ 
ถููกต้้อง โดยจะมีีบทสนทนาและโจทย์์ 
หลากหลายรููปแบบให้้ผู้้� เรีียนได้้ฝึึกใช้้
ไวยากรณ์์ในหลายสถานการณ์์ ข้้อ (1) ของ
แบบฝึึกหััดจะเป็็นตััวอย่่าง ผู้้�เรีียนสามารถ
ดููตััวอย่่างจากข้้อนี้้�ก่่อนทำแบบฝึึกหััด 
ข้้ออื่่�นได้้ 

외국	여행을	가게	되면	미리	알아	둬야	할	것도	많고	준비해야	될	것도	많지요?	외국	여행을	가는	친구에게	

어떻게	조언하면	좋을까요?

가 	얼마	전에	그	나라에	갔다	오셨잖아요.	준비해	가야	

할	게	있으면	좀	알려	주세요.	

나 	가시는	곳이	자외선이	강하니만큼	자외선	차단	제품은	

꼭	가지고	가도록	하세요.

준비해	가야	할	게	있다

조심해야	할	게	있다

갈	만한	곳이	있다

자외선이	강하다	/	자외선	차단	제품은	꼭	가지고	가다

이슬람	국가이다	/	노출이	심한	옷은	삼가다

고대	유적지가	잘	보전되어	있는	곳이다	/	고대	유적지는	꼭	돌아보다

이럴 때는 어떻게 말할까요?

자외선	차단	제품		ผู้ลิิต่ภ้ณีฑ์์ป้องก้นร้งสิียูวี 

노출이	심하다		เปิดเผู้ยมาก, เผู้ยเน่�อหน้งมากเกินไป 

삼가다		เลิี�ยง, งด					고대	유적지		โบราณีสิถ้าน 						
보전되다		ได้ร้บการอน๊ร้กษั์, ถู้กเก็บร้กษัา 

Track 030

70    Korean Grammar Advanced

บท
ท่� 

4
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ควรพููดอย่่างไรในสถานการณ์์นี้้� 
ส่่วนที่่�จะให้้ผู้้�เรีียนได้้ฝึึกใช้้ไวยากรณ์์ของบท
นั้้�น ๆ ในสถานการณ์์ที่่�กำหนด เพ่ื่�อทำความ
เข้้าใจผ่่านการส่ื่�อสารในสถานการณ์์จริง โดย
ไวยากรณ์์ประจำบทที่่�อยู่่�ในตััวอย่่างจะถููกเน้้น
ไว้้ด้้วยตััวหนัังสืือสีีแดง และผู้้�เรีียนยัังสามารถ
ฝึึกใช้้ไวยากรณ์์โดยการนำข้้อความจากช่่องที่่�
เป็็นสีีเดีียวกัันมาแทนข้้อความในตััวอย่่างได้้
อีีกด้้วย 
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10    Korean Grammar Advanced

สารบััญ

คำ�นำ�  �  4 

วิธีใช้หนังสือ  �  6  

บทที่่� 
1

선택을 나타낼 때
การแสดงตััวเลืือก

	 01	 -느니  �  14

	 02	 -(으)ㄹ 바에야  �  17

	 03	 -건 -건  �  20

	 04	 -(느)ㄴ다기보다는  �  23

บทที่่� 
2

인용을 나타낼 때
การกล่่าวอ้้างอิิง

	 01	 보고  �  28

	 02	 -(느)ㄴ다니까  �  31 

	 03	 -(느)ㄴ다면서  �  34

	 04	에 의하면  �  38

บทที่่� 
3

명사화됨을 나타낼 때
การใช้้รููปคำนาม 

	 01	 -(으)ㅁ  �  44

	 02	 -는 데  �  49

	 03	 -는 바  �  53

บทที่่� 
4

원인과 이유를 나타낼 때
การแสดงสาเหตุุและเหตุุผล  

	 01	 (으)로 인해서  �  58

	 02	 -는 통에  �  61

	 03	 (으)로 말미암아  �  65

	 04	 -느니만큼  �  68

	 05	 -는 이상  �  72

	 06	 -기로서니  �  75

	 07	 -기에 망정이지  �  78

	 08	 -(느)ㄴ답시고  �  81

	 09	 -(으)ㅁ으로써  �  84

	 10	 -기에  �  87

	 11	 -길래  �  91

บทที่่� 
5

가정 상황을 나타낼 때
การสมมติิ

	 01	 -더라도  �  98

	 02	 -(으)ㄹ지라도  �  101

	 03	 -(으)ㄴ들  �  105

	 04	 -(으)ㄹ망정  �  108

	 05	 -(느)ㄴ다고 치다  �  112

	 06	 -는 셈 치다  �  116

บทที่่� 
6

순차적 행동을 나타낼 때
การบอกลำดัับการกระทำ 

	 01	 -기가 무섭게  �  122

	 02	 -자  �  125

บทที่่� 
7

조건과 결정을 나타낼 때
การแสดงเงื่่�อนไขและข้้อกำหนด 

	 01	 -는 한  �  132  

	 02	 -(으)ㄹ라치면  �  135

	 03	 -노라면  �  138

	 04	 -느냐에 달려 있다  �  141

	 05	 -기 나름이다  �  145

บทที่่� 
8

따로 함과 같이 함을 나타낼 때
การจำแนกและการรวบรวม

	 01	 은/는 대로  �  150

	 02	 -는 김에  �  153

บทที่่� 
9

대조와 반대를 나타낼 때
การแสดงความขััดแย้้งและตรงข้้าม 

	 01	 -건만  �  158

	 02	 -고도  �  162

	 03	 -(으)ㅁ에도 불구하고  �  165

บทที่่� 
10

유사함을 나타낼 때
การแสดงความคล้้าย

	 01	 -듯이  �  170

	 02	 -다시피 하다  �  174
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  11

บทที่่� 
11

추가와 포함을 나타낼 때
การเพ่ิ่�มเติิมข้้อมููลและแสดงขอบเขต

	 01	 -거니와  �  180

	 02	 -기는커녕  �  184

	 03	 -(으)ㄹ뿐더러  �  187

	 04	 -되  �  190

	 05	마저  �  193

	 06	을/를 비롯해서  �  196

บทที่่� 
12

습관과 태도를 나타낼 때
การบอกนิิสััยและทััศนคติิ 

	 01	 -아/어 대다  �  202

	 02	 -기 일쑤이다  �  205

	 03	 -는 둥 마는 둥 하다 �  208

บทที่่� 
13

정도를 나타낼 때 
การบอกระดัับ 

	 01	 -(으)리만치  �  214

	 02	 -다 못해  �  217

บทที่่� 
14

의도를 나타낼 때
การแสดงเจตนา 

	 01	 -(느)ㄴ다는 것이  �  224

	 02	 -(으)려고 들다  �  227

	 03	 -(으)려다가  �  231

บทที่่� 
15

추측과 가능성을 나타낼 때
การคาดเดาและแสดงความเป็็นไปได้้

	 01	 -는 듯이  �  236

	 02	 -(느)ㄴ다는 듯이  �  240

	 03	 -는 듯하다  �  244

	 04	 -(으)ㄹ 게 뻔하다  �  248

	 05	 -(으)ㄹ 법하다  �  252

	 06	 -(으)ㄹ 리가 없다  �  256

	 07	 -기 십상이다  �  259

บทที่่� 
16

당연함을 나타낼 때
การแสดงความแน่่นอน 

	 01	 -기 마련이다  �  264

	 02	 -는 법이다  �  268

บทที่่� 
17

나열함을 나타낼 때
การเรีียบเรีียงข้้อมููล 

	 01	 -는가 하면  �  274

	 02	 -느니 -느니 하다  �  278

	 03	 -(으)랴 -(으)랴  �  282

	 04	 (이)며 (이)며  �  285

บทที่่� 
18

결과와 회상을 나타낼 때
การแสดงผลลััพธ์์และกล่่าวถึึงอดีีต 

	 01	 -(으)ㄴ 끝에  �  290

	 02	 -아/어 내다  �  294

	 03	 -(으)ㄴ 나머지  �  298

	 04	 -데요  �  302

บทที่่� 
19

상황이나 기준을 나타낼 때
การบอกสถานการณ์์หรืือมาตรฐาน 

	 01	 -는 가운데  �  308

	 02	 -는 마당에  �  311

	 03	 치고  �  314

	 04	 -(으)ㅁ에 따라  �  317

บทที่่� 
20

강조를 나타낼 때
การเน้้นย้้ำ 

	 01	 여간 -지 않다  �  322

	 02	 -기가 이를 데 없다  �  326

	 03	 -(으)ㄹ래야 -(으)ㄹ 수가 없다  �  329
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12    Korean Grammar Advanced

บทที่่� 
21

높임법을 나타낼 때
การแสดงความยกย่่อง

	 01	 하오체  �  334

	 02	 하게체  �  338

บทที่่� 
22

기타 유용한 표현들
ไวยากรณ์์อื่่�นที่่�ควรทราบ 

	 01	 -(으)므로, -(으)나, -(으)며  �  344

	 02	 피동과 사동  �  348

	 03	� -(으)ㄹ세라, -는 양, -는 한편, 

		  -(으)ㄹ 턱이 없다  �  353

■ ภาคผนวก  
● เฉลยแบบฝึกหัด  �  360

● 이럴 때는 어떻게 말할까요? 

	 บทพููด   �  374

● 연습해 볼까요? & 확인해 볼까요? 

	 ศัพท์และสำ�ำนวน   �  390

● สารบัญไวยากรณ ์ �  406

● Digital Service  �  408

สารบััญ
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선택을 나타낼 때
การแสดงตััวเลืือก

본 장에서는 선택을 나타낼 때 사용하는 표현을 공부합니다. 초급에서는 ‘(이)나①, -거나’를, 

중급에서는 ‘아무+(이)나/아무+도, (이)나②, (이)라도, -든지 -든지, -는 대신에’를 배웠습니다. 고급

에서 배우는 표현들은 이미 배운 문법 표현과 의미가 비슷한 것도 있고 두 가지 동작을 비교하면서 

선택하는 것도 있으므로 공통점과 차이점을 잘 유의해서 사용하시기 바랍니다.

	 บทนี้้�เราจะได้้เรีียนไวยากรณ์์ที่่�ใช้้ในการบอกตััวเลืือก ในระดัับต้้นเราได้้รู้้�จัักไวยากรณ์์ ‘(이)나①, -거나’ 
และในระดัับกลางเราได้้รู้้�จัักไวยากรณ์์  ‘아무 + (이)나/아무 + 도, (이)나②, (이)라도, -든지 -든지, -는 대신에’ 
ไปแล้้ว สำหรัับระดัับสูงูจะมีท้ีั้�งไวยากรณ์ท์ี่่�มีคีวามหมายใกล้เ้คีียงกัับไวยากรณ์ท์ี่่�เรียีนไปแล้ว้ และมีไีวยากรณ์์

ที่่�ใช้้ในการเปรีียบเทีียบการกระทำสองอย่่าง ขอให้้สัังเกตความเหมืือนและความต่่างในการใช้้ไวยากรณ์์ 

เหล่่านี้้�ให้้ดีี

01	 -느니 

02 -(으)ㄹ 바에야

03 -건 -건 

04 -(느)ㄴ다기보다는

1 บทที่
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이 표현은 선행절과 후행절의 내용이 둘 다 만족스럽지 않지만 그래도 후행절의 상황이나 행위가 선행절보다 더 

나을 때 사용합니다. 후행절에 ‘차라리’나 ‘아예’가 자주 어울려서 사용되고 동사에만 붙습니다. 

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้เมื่่�อต้้องการบอกว่่าเนื้้�อหาในประโยคหน้้าและประโยคหลัังไม่่เป็็นที่่�น่่าพอใจทั้�งคู่่� แต่่สถานการณ์์
หรืือการกระทำในประโยคหลัังดีกีว่่า มัักมีคีำว่า่ ‘차라리’ หรืือ ‘아예’ ตามมาในประโยคหลััง และจะใช้ไ้วยากรณ์น์ี้้� 
กัับคำกริิยาเท่่านั้้�น

연습도 제대로 못 하고 대회에 참가하느니 아예 다음 기회에 도전하겠다.

	 ถ้้าต้้องลงแข่่งทั้้�งที่่�ไม่่ได้้ฝึึกซ้้อมมาอย่่างดีี ไปท้้าชิิงโอกาสหน้้าเสีียยัังดีีกว่่า 

마음이 맞지 않는 사람과 일을 하느니 차라리 밤을 새워도 혼자 하는 게 낫지.

	 ถ้้าต้้องทำงานกัับคนที่่�ไม่่ถููกกััน ทำงานโต้้รุ่่�งคนเดีียวเสีียยัังดีีกว่่า 

멀리서 출퇴근하느라 시간을 낭비하느니 집값이 비싸더라도 이 근처로 이사 오는 게 어때요?

	 ถ้้าต้้องเสีียเวลาเดิินทางไปทำงานไกล ถึึงค่่าที่่�พัักจะแพง แต่ย่้้ายมาอยู่่�แถวนี้้�ดีีกว่่าไหม

문법을 알아볼까요?

가	 �요즘은 결혼이 필수가 아니라 선택 사항이 된 것 같

아요. 

나	 �저도 결혼해서 시댁 눈치 보랴 애들 키우랴 힘들게 

사느니 그냥 마음 편하게 혼자 사는 것도 나쁘지 않

다고 생각해요. 

가	 �그래도 평생을 혼자 외롭게 지내느니 차라리 힘들

더라도 둘이 함께 의지하며 사는 게 더 낫지 않을까

요?

나	 �음……. 그럼 안 하는 것보다 해 보고 후회하는 게 

나을까요? 
	  

-느니01

�가	� สมัยนี้ดูเหมือนการแต่งงานจะไม่ได้จำ�เป็น แต่เป็นทางเลือกมากกว่านะครับ

나 	� ฉันก็คิดว่าถ้าแต่งงานแล้วต้องเหนื่อยดูแลบ้านพ่อแม่สามีไปด้วย เลี้ยงลูกไปด้วย การอยูส่บาย ๆ คนเดียวก็ไม่แย่นะคะ 

가 	 แต่ถ้าต้องอยู่อย่างเหงา ๆ คนเดียวไปตลอดชีวิต ถึงจะเหนื่อยแต่อยู่แบบพึ่งพากันสองคนจะไม่ดีกว่าเหรอครับ 

나 	 อืม... ถ้าอย่างนั้นการลองทำ�แล้วมาเสียใจภายหลังดีกว่าการไม่ทำ�เหรอคะ 

도입 대화문 번역

Track 001

14    Korean Grammar Advanced
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ที่่� 

1
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연습해 볼까요? p.390ศััพท์์และสำนวน

1	 다음 [보기]에서 알맞은 단어를 골라 ‘-느니’를 사용해서 대화를 완성하십시오.

	
보기 결혼하다           다니다           되다           기다리다           부탁하다

	 (1)	 가	 그 청년이 아주 성실하고 돈도 잘 번다더라. 결혼은 그런 사람이랑 하는 거야.

	 		 나	 저는 사랑하지도 않으면서 조건만 보고 결혼하느니결혼하느니 차라리 평생 혼자 살래요.

	 (2)	 가	 �저 집 핫도그가 유명하대. 사람들 줄 서 있는 거 보이지? 우리도 한번 먹어 볼까?

	 		 나	� 저것 하나 먹겠다고 삼십 분이나 줄을 서서                             차라리 안 먹고 	

말겠어.

	 (3)	 가	 이번 프로젝트는 이 분야에 경험이 많은 김 대리와 함께 하는 게 어때요?

	 		 나	� 유능하지만 책임감 없는 김 대리와 한 팀이                             차라리 성실한 	

신입 사원을 데려다 처음부터 가르치면서 하겠습니다.

	 (4)	 가	 일이 많아 보이는데 수현 씨에게 부탁하는 게 어때?

	 		 나	 됐어. 수현 씨한테                             시간이 걸리더라도 그냥 나 혼자 할래.

	 (5)	 가	 요즘 경기도 안 좋은데 기분이 좀 상하더라도 그 회사에 그냥 다니지 그러니?

	 		 나	� 이렇게 무시당하면서 이 회사에                             차라리 당분간 쉬면서 다른 

회사를 알아볼래요.

살다 보면 쉽지 않은 선택을 할 때가 있지요? 때로는 용기가 필요한데요. 여러분은 어떤 선택을 할 때 용기를 내

셨나요?

가	� 짝사랑을 고백하는 게 쉽지 않았을 텐데 어디서 그런 

용기가 났어요?

나	� 혼자서 끙끙 앓느니 차라리 거절을 당해도 제 마음을 

표현하는 게 나을 것 같았어요.

짝사랑을 고백하다

자기의 실수를 인정하다

거의 다 완성된 일을 그만두다

혼자서 끙끙 앓다 / 거절을 당해도 제 마음을 표현하다 

언젠가 알려질까 봐 마음을 졸이다 / 인정하고 벌을 받다

남에게 피해를 주면서까지 일을 계속 진행하다 / 그쯤에서 포기하다 

끙끙 앓다  เป็นทุกข์, ว้าวุ่น	 마음을 졸이다  กลุ้มใจ, ร้อนใจ      
벌을 받다  รับโทษ  		 진행하다  เดินหน้า, ดำ�เนินการ 

이럴 때는 어떻게 말할까요?

사랑합니다. No

Track 002
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2	 다음 그림을 보고 [보기]에서 알맞은 표현을 골라 ‘-느니’를 사용해서 이야기를 완성하십시오.

	
보기 이상한 놈        촌스러운 구두        집        구식 휴대 전화        야한 옷

	

	

오늘 길에서 이상한 남녀를 보았다. 괴상한 옷차림에 특이한 액세서리들……. 그 커플을 

보자 우리 가족들은 한마디씩 하기 시작했다.

언니의 남자 친구는 모두 싫어하는 우리 아빠, 

 “(1)  저런 이상한 놈이랑 사귀느니저런 이상한 놈이랑 사귀느니 차라리 혼자 늙어 죽겠다!”

단정한 선생님 복장을 좋아하는 우리 엄마,

“(2)                                                               차라리 벗고 다니겠어!”

패션의 완성은 구두라고 생각하는 우리 언니,

“(3)                                                               차라리 맨발로 다니겠어!”

출시된 지 3일도 안 된 최신 휴대 전화를 들고 다니는 남동생, 

“(4)                                                               차라리 공중전화를 들고 다니겠

다!”

하지만 이십 대 중반인데도 아직 남자 친구가 없는 나는 속으로 이렇게 외쳤다.

‘주말에도 혼자 외롭게 (5)                                                               차라리 저런 

남자 친구라도 있었으면 좋겠다!’

16    Korean Grammar Advanced
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유사함을 나타낼 때
การแสดงความคล้้าย

본 장에서는 선행절의 내용이 후행절과 비슷할 때 사용하는 표현들을 배웁니다. 초급에서는 

‘처럼’을 배웠는데 고급에서는 좀 더 복잡하고 다양한 쓰임을 가진 표현들을 배웁니다. 잘 익혀서 

고급스러운 한국어를 구사하게 되길 바랍니다.

	 บทนี้้�เราจะได้้เรีียนไวยากรณ์์ที่่�ใช้้เม่ื่�อเนื้้�อหาในประโยคหน้้าและประโยคหลัังมีีความคล้ายคลึงกััน 

ในระดัับต้้นเราได้้เรีียนไวยากรณ์์ ‘처럼’ ไปแล้้ว ในระดัับสููงนี้้�เราจะได้้เรีียนไวยากรณ์์ที่่�มีีความซัับซ้้อนและ

หลากหลายมากขึ้้�น ขอให้ศึ้ึกษาไวยากรณ์เ์หล่า่นี้้�ให้ด้ี ีเพื่่�อที่่�จะนำไปใช้ใ้นภาษาเกาหลีรีะดัับสูงูได้อ้ย่า่งถูกูต้อ้ง

01	 -듯이  

02 	-다시피 하다

10 บทที่
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01

1	 �이 표현은 선행절의 내용이 후행절의 내용과 거의 같다는 것을 나타낼 때 사용하며 ‘-는 것처럼’, ‘-는 것과 

마찬가지로’의 의미를 가집니다. ‘이’를 생략하여 ‘-듯’으로도 사용할 수 있습니다. 

	 ไวยากรณ์นี้ใช้เพื่อแสดงให้เห็นว่าเนื้อหาในประโยคหน้าและประโยคหลังแทบจะเหมือนกัน  
	 มีความหมายเหมือนกับ ‘-는 것처럼’ และ ‘-는 것과 마찬가지로’ โดยสามารถตัด ‘이’ ออกและใช้แค่ 
	 ‘-듯’ ได้

A/V N이다

과거/완료 -았듯이/었듯이 였듯이/이었듯이

현재 -듯이 이듯이

영주 씨한테 영주 씨 아이들이 소중하듯이 우리에게도 우리 아이들이 소중해요.

	ลู กู ๆ ของเราเป็็นสิ่่�งล้้ำค่่าสำหรัับเรา เหมืือนกัับที่่�ลูกู ๆ ของคุุณยองจูเูป็็นสิ่่�งล้้ำค่่าสำหรัับคุุณยองจู ู

제가 영국에서 좋은 시간을 보 듯 제이 씨도 우리나라에서 좋은 시간을 보내시길 바랍니다.  

	ฉัั นหวัังว่่าคุุณเจจะมีช่ี่วงเวลาที่่�ดีีในประเทศของเรา เหมืือนกัับที่่�ฉัันได้้มีช่ี่วงเวลาที่่�ดีใีนประเทศอัังกฤษ

가	 �어제 치러진 선거에는 투표율이 매우 높았다지요?

나	 �네, 투표 결과에 대한 뜨거운 관심을 반영하듯이 어젯

밤 늦게까지 개표 방송을 보는 사람이 많았대요.

가	 �누가 당선이 되건 간에 자기 가족을 위하듯이 국민

들을 진심으로 위하는 사람이 국회의원이 되면 좋

겠어요.

나	 �그런 사람들이 많이 당선된다면 우리나라도 더 많

이 좋아질 거예요.

-듯이

가	อััต ราการลงคะแนนเสีียงในการเลืือกตั้้�งที่่�จััดขึ้้�นเม่ื่�อวานสูงูมากเลยใช่่ไหมครัับ

나	ค่ ะ ได้้ยิินว่่าเม่ื่�อคืืนมีคีนดูรูายการนัับคะแนนเสีียงเยอะมากจนถึงึดึกึเลย เหมืือนจะเป็็นการสะท้้อนว่่ามีคีนสนใจผลคะแนนเยอะนะคะ 

가	 ไม่่ว่่าใครจะได้้รัับเลืือกตั้้�ง ผมก็อ็ยากให้้คนที่่�ทำเพื่่�อประชาชนด้้วยใจเหมืือนกัับทำเพื่่�อครอบครััวของตััวเองได้้เป็็นผู้้�แทนราษฎรครัับ

나 	 ถ้้าคนเหล่่านั้้�นได้้รัับเลืือกต้ั้�งเข้้ามาเยอะ ๆ ประเทศเราก็็คงดีขีึ้้�นกว่่านี้้�มากเลยนะคะ 

도입 대화문 번역

문법을 알아볼까요?

Track 081
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1	 �이 표현은 어떤 사실이 듣는 사람이나 말하는 사람이 모두 이미 알고 있는 것임을 확인하면서 	

그 사실과 같은 내용을 말할 때도 사용할 수 있습니다.

	� ไวยากรณ์์นี้้�สามารถใช้ใ้นการยืืนยัันข้้อเท็จ็จริงที่่�ผู้้�พูดและผู้้�ฟังัทราบกัันดีีอยู่่�แล้ว้ เมื่่�อกล่า่วถึงึเนื้้�อหาที่่�
ตรงกัับข้้อเท็็จจริิงนั้้�น  

	 ● �너도 알고 있듯이 외국어 공부에는 꾸준한 노력이 필요한 거야. 

		  อย่่างที่่�เธอก็็รู้้� การเรีียนภาษาต่่างประเทศต้้องใช้้ความพยายามอย่่างสม่่ำเสมอ 
	 ● �앞에서도 여러 번 말씀드렸듯이 이제는 개발보다는 환경 보호에 신경을 써야 할 때입니다.

		�  อย่่างที่่�เรีียนให้้ทราบไปหลายครั้้�งก่่อนหน้้านี้้� ตอนนี้้�เป็็นเวลาที่่�ต้้องใส่่ใจในการรัักษาสิ่่�งแวดล้้อมให้้
มากกว่่าการพััฒนา 

2	 �이 표현은 관용적으로 사용되는 것이 많은데 다음과 같은 것들이 있습니다. 

	 ไวยากรณ์์นี้้�มัักนำไปใช้้เป็็นสำนวนดัังนี้้�  
	 ● �비 오듯이 땀이 흐르다: 땀이 아주 많이 흐르다.

		  เหงื่อไหลราวกับฝนตก หมายถึง เหงื่อออกมาก 
	 ● �불 보듯이 뻔하다: 보지 않아도 앞으로 어떤 일이 일어날지 예상할 수 있다.

		�  ชััดเจนราวกัับมองเห็็นไฟ หมายถึึง แม้้มองไม่่เห็็นก็็คาดการณ์์ได้้ว่่าต่่อไปจะเกิิดอะไรขึ้้�น 
	 ● �가뭄에 콩 나듯이 하다: 어떤 일이 아주 드물게 일어나다.

		  ราวกัับถั่่�วงอกในหน้้าแล้้ง หมายถึึง เรื่่�องที่่�เกิิดขึ้้�นได้้ยากมาก 
	 ● �게 눈 감추듯이 먹다: 배가 많이 고파서 음식을 아주 빨리 먹다.

		  กิินราวกัับปููพรางตา หมายถึึง กิินอาหารอย่่างรวดเร็็วเพราะหิิวมาก 
	 ● �밥 먹듯이 하다: 어떤 일을 습관처럼 자주 하다.

		  ทำเหมืือนกิินข้้าว หมายถึึง ทำบ่่อยจนเป็็นนิิสััย 
	 ● �제 집 드나들듯이 하다: 어떤 장소에 자주 가다.

		  เข้้าออกเหมืือนเป็็นบ้้านตััวเอง หมายถึึง ไปที่่�ใดที่่�หนึ่่�งบ่่อย ๆ 
	 ● �눈 녹듯이 사라지다: 근심이나 걱정 등이 완전히 없어지다.

		  หายไปราวกัับหิิมะละลาย หมายถึึง ความวิิตกหรืือความกัังวลหายไปจนหมดสิ้้�น

더 알아볼까요?

2	 �이 표현은 후행절에 나타난 동작이나 상태를 보고 선행절의 동작이나 상태와 같거나 그렇게 보임을 추측

하여 말할 때 사용하며 ‘-는 것처럼’의 의미를 가집니다. ‘이’를 생략하여 ‘-듯’으로도 사용할 수 있습니다. 

	 ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้เม่ื่�อต้้องการบอกว่่าการกระทำหรืือสถานการณ์์ที่่�ปรากฏในประโยคหลัังเหมืือนหรืือ 

	ดู เหมืือนว่่าจะเป็็นเช่่นเดียีวกัับการกระทำหรืือสถานการณ์์ในประโยคหน้้า มีคีวามหมายเหมืือนกัับ  

	 ‘-는 것처럼’ โดยสามารถตััด ‘이’ ออกและใช้้แค่่ ‘-듯’ ได้้ 

그 사람은 왜 항상 따지듯이 얘기하는 것일까? 좀 부드럽게 말하면 좋을 텐데. 

	 ทำไมคนนั้้�นถึงึพููดจาเหมืือนซัักไซ้้อยู่่�ตลอด ถ้้าพูดูให้้นุ่่�มนวลกว่่านี้้�หน่่อยคงจะดีี 

비싼 가방이라고 하더니 민지 씨는 아이를 안듯 만나는 내내 가방을 안고 있더라고.

	คุุณมิ นิจีบีอกว่่ากระเป๋๋าแพง จึงึกอดกระเป๋๋าเอาไว้้ราวกัับกอดเด็ก็ตลอดเวลาที่่�เจอกััน 

  171

บทที่่� 10

Korea Advance P12.indd   171Korea Advance P12.indd   171 2/5/24   9:27 PM2/5/24   9:27 PM

ตัวอย่างหนังสือ



연습해 볼까요?

누구나 중요한 일을 앞두고 있으면 이런저런 걱정을 많이 하게 되지요? 이러한 사람들에게 어떻게 격려를 하

면 좋을까요?

가	 �제가 이번 세계 선수권 대회에서 우승할 수 있을까요? 

나	 �그럼요. 평소에 하듯이 하면 금메달을 딸 수 있을 거예요.	

	

이번 세계 선수권 대회에서 우승하다

새 직장 동료들과 잘 지내다

이번 사업에서 성공하다

평소에 하다 / 하면 금메달을 따다

학교 친구들을 대하다 / 대하면 새 직장 동료들과 잘 지내다

지금까지 최선을 다했다 / 앞으로도 최선을 다하면 성공하다

이럴 때는 어떻게 말할까요?

앞두다  ใกล้ที่จะ..., จวนจะ... 
세계 선수권 대회  การแข่งขันชิงแชมป์โลก 

1	 관계있는 것을 연결하고 ‘-듯이’를 사용해서 문장을 완성하십시오.

(1)	 �동생은 청소를 끝낸 뒤 자랑

이라도 하다

● ● ㉠	 �가치관과 성격도 다르다

(2)	 �사람마다 외모가 다르다 ● ● ㉡	 �깔끔해진 집을 사진을 찍어 보

내 왔다

(3)	 �장수하는 사람들의 생활에

서 살펴봤다

● ● ㉢	 �절대적인 안전성을 보장하는 기

술이란 없다

(4)	 �이번 일의 성공 여부는 앞에

서도 언급했다

● ● ㉣	 �오래 사는 비결은 긍정적인 마음

을 갖는 데 있다

(5)	 �얼마 전 원자력 발전소 사고

에서 알 수 있다

● ● ㉤	 �소비자의 요구를 얼마나 정확하

게 읽어 내느냐에 달려 있다

(1)	 ㉡ - 동생은 청소를 끝낸 뒤 자랑이라도 하듯이 깔끔해진 집을 사진을 찍어 보내 왔㉡ - 동생은 청소를 끝낸 뒤 자랑이라도 하듯이 깔끔해진 집을 사진을 찍어 보내 왔다다            . 

(2)	                                                                                                              .

(3)	                                                                                                              .

(4)	                                                                                                              .

(5)	                                                                                                              .
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2	 다음 [보기]에서 알맞은 표현을 골라 ‘-듯이’를 사용해서 대화를 완성하십시오.

	

보기 불 보다	 제 집 드나들다	 비 오다	 눈 녹다  

게 눈 감추다	 가뭄에 콩 나다	 밥 먹다        

	 (1)	 가	 �크리스 씨가 이번 시험에 합격할까요?   

	 		 나	 떨어질 게 불 보듯이불 보듯이   뻔해요. 공부를 전혀 하지 않았잖아요. 

	 (2)	 가	 어머니, 성적표예요.

	 		 나	 성적이 이게 뭐니? 거의 다 C, D잖아. A는                                   있구나.

	 (3)	 가	 �엄마, 맛있게 잘 먹었습니다. 

	 		 나	� 배가 많이 고팠나 보구나. 이 많은 음식을                                   먹었네. 

	 (4)	 가	 �동현 씨가 이번에도 거짓말을 했지요?

	 		 나	� 네, 동현 씨는 거짓말을                                   해서 이젠 어떤 말도 믿을 수 	

없어요.

	 (5)	 가	 �밖에 날씨가 많이 더운가 봐요.                                   땀을 흘리네요.

	 		 나	� 아니에요, 방금 운동하고 와서 그래요. 

	 (6)	 가	 �며칠 야근하느라 힘들 텐데 그냥 집에 들어가서 쉬지 어떻게 여기까지 왔어요? 	

우린 다음에 봐도 되는데요. 

	 		 나	� 당신을 보면 회사에서 받은 스트레스가                                   사라지고 기운이 

나니까 꼭 보고 가야겠더라고. 

	 (7)	 가	 �여보, 호성이가 오늘도 재호네 집에 갔나 보지? 일주일에 네다섯 번은 가는 것 같아.

	 		 나	� 호성이는 재호랑 노는 게 정말 재미있나 봐요. 재호네 집에                                  

	 		 	 가는 걸 보면요. 
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01	 -는가 하면

02	-느니 -느니 하다

03	-(으)랴 -(으)랴

04	 (이)며 (이)며

나열함을 나타낼 때
การเรีียบเรีียงข้้อมููล

본 장에서는 어떤 행동이나 상태 혹은 생각한 것을 길게 나열하거나 사람들이 어떤 것에 

대해 이래저래 말하는 모습을 나타내는 표현들을 배웁니다. 여기에서 배우는 표현들은 고급에

서 처음 다루는 것들이지만 한국 사람들이 평소에 많이 사용하는 것들입니다. 이 표현들을 잘 

익힌다면 자연스럽고 다양한 한국말을 구사할 수 있을 것입니다.

	 บทนี้้�เราจะได้้เรีียนไวยากรณ์์ที่่�ใช้้เรีียบเรีียงการกระทำ สถานการณ์์ หรืือความคิิด รวมไปถึึงไวยากรณ์์ 

ที่่�ใช้ก้ล่า่วถึงึลัักษณะของสิ่่�งใดสิ่่�งหนึ่่�ง ไวยากรณ์ท์ี่่�จะได้เ้รียีนในบทนี้้�อาจปรากฏในภาษาเกาหลีรีะดัับสูงูเป็น็

ครั้�งแรก แต่่เป็็นไวยากรณ์์ที่่�คนเกาหลีีนิิยมใช้้ในชีีวิิตประจำวััน หากทำความคุ้้�นเคยกัับไวยากรณ์์เหล่่านี้้�ไว้้ 

ก็็จะสามารถใช้้ภาษาเกาหลีีได้้อย่่างคล่่องแคล่่ว เป็็นธรรมชาติิ และหลากหลาย

17บทที่

Korea Advance P12.indd   273Korea Advance P12.indd   273 2/5/24   9:28 PM2/5/24   9:28 PM

ตัวอย่างหนังสือ



01

1	 �이 표현은 선행절과 후행절의 내용이 서로 상반되거나 다른 내용일 때 사용합니다.

	� ไวยากรณ์นี้ใช้เมื่อประโยคหน้าและประโยคหลังมีเนื้อหาตรงข้ามหรือแตกต่างกัน 

A V N이다

과거/완료 -았는가/었는가 하면 였는가/이었는가 하면

현재 -(으)ㄴ가 하면 -는가 하면 인가 하면

그 도시의 남쪽은 현대적이고 화려 가 하면 도시의 북쪽은 소박하고 옛 정취를 느끼게 한다.

	 ทางใต้้ของเมืืองน้ั้�นทัันสมััยและหรููหรา ในขณะที่่�ทางเหนืือของเมืืองเรียีบง่่ายและมีีกลิ่่�นอายโบราณ

하반기에는 경기가 좋아질 것이라고 전망하는 사람이 있는가 하면 내년까지 이런 하락세가 

지속될 것이라고 보는 사람도 있다.

	 ในขณะที่่�มีีคนคาดการณ์์ว่่าช่่วงครึ่่�งปีีหลัังเศรษฐกิจิจะดีขีึ้้�น แต่่ก็ม็ีคีนที่่�มองว่่าแนวโน้้มที่่�ต่ำ่ลงนี้้� 
	จ ะมีตี่่อเนื่่�องไปจนถึึงปีีหน้้า 

가	 �부장님은 비위 맞추기가 너무 힘들지 않아요?

나	 �네, 어느 날은 커피에 설탕을 잔뜩 넣으라고 하는가 

하면 어느 날은 왜 커피에 설탕을 넣었느냐며 짜증

을 내더라고요. 

가	 �그래도 회사에서는 인정을 꽤 받고 있잖아요. 

나	 �그러게요. 얼마 전에는 투자 유치에 성공 는가 하면 

신제품 개발도 해서 회사에 크게 기여했으니까요.

-는가 하면

가	 เอาใจหััวหน้้าแผนกไม่่เหนื่่�อยแย่่เหรอคะ

나	 เหนื่่�อยครัับ บางวัันเขาก็็สั่่�งให้้ใส่่น้้ำตาลในกาแฟเยอะ ๆ บางวัันเขาก็ห็งุุดหงิดิใส่่ ถามผมว่่าใส่่น้้ำตาลลงในกาแฟทำไม

가	ถึ งอย่่างนั้้�นเขาก็็ได้้รัับการยอมรัับค่่อนข้้างมากในบริษิัทันี่่�คะ

나 	 ใช่่ครัับ เพราะไม่่นานมานี้้�เขาจููงใจคนให้้มาลงทุุนได้้สำเร็จ็ ในขณะเดีียวกัันก็็พััฒนาผลิติภััณฑ์์ใหม่่ด้้วย ทำประโยชน์ให้้กัับบริิษััท 
	 มากมายเลยครัับ

도입 대화문 번역

문법을 알아볼까요?
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이 표현은 과거 상황을 나타낼 때 ‘-았/었-’을 빼고 ‘-는가 하면’으로 

사용하기도 합니다.

เม่ื่�อใช้้ไวยากรณ์์นี้้�กล่่าวถึงึสถานการณ์์ในอดีตี อาจตััด ‘-았/었-’ ออก
และใช้้เพีียง ‘-는가 하면’ ก็็ได้้ 
● �김 씨는 빼돌린 공금으로 명품을 구입했는가 하면 펀드에 투자했다가 손해를 봤다고 조사됐다.

 = 김 씨는 빼돌린 공금으로 명품을 구입하는가 하면 펀드에 투자했다가 손해를 봤다고 조사됐다.

더 알아볼까요?

빼돌리다  ยักยอก, ซุกซ่อน 
공금  เงินสาธารณะ, เงินส่วนกลาง  
펀드  กองทุน  

교실에서 만나는 모든 학생들이 다 똑같지는 않지요? 교실에는 어떤 학생들이 있을까요?

가	 �선생님, 문법 수업을 좋아하는 학생도 있고 그렇지 않은 

학생도 있지요?

나	 �네, 문법 수업을 하면 어떤 학생들은 집중해서 열심히 

듣는가 하면 어떤 학생들은 졸기도 해요.

문법 수업을 좋아하다

말하기 수업에 적극적으로 

참여하다

선생님이 말하는 속도에 	

만족하다

문법 수업을 하면 어떤 학생들은 집중해서 열심히 듣다 / 어떤 학생들은 졸다

말하기 수업을 하면 어떤 학생들은 열심히 자기의 생각을 이야기하다 / 어떤 학생들은 

한마디도 안 하고 듣고만 있다

제가 말을 하면 어떤 학생들은 보통 한국 사람이 말하는 속도로 얘기해 달라고 하다 / 

어떤 학생들은 아주 천천히 설명해 달라고 하다

이럴 때는 어떻게 말할까요?

참여하다  เข้าร่วม, มสี่วนร่วม

2	 �이 표현은 선행절의 내용에 후행절의 사실을 덧붙여 말할 때 사용합니다.

	� ไวยากรณ์น้ีใช้กล่าวถึงข้อเท็จจริงเพ่ิมเติมในประโยคหลัง เพื่อเสริมเนื้อหาในประโยคหน้า 

그 기업은 사업 분야를 넓히는가 하면 해외 전문가들을 영입하는 데에도 적극 나서고 있다.

	 บริษิัทันั้้�นขยายขอบเขตของธุุรกิิจ ในขณะเดียีวกัันก็เ็ร่่งจ้้างผู้้�เชี่่�ยวชาญจากต่่างประเทศด้วย 

김민혁 선수는 이번 올림픽에서 신기록을 세 는가 하면 기자들이 선정한 올해의 선수로도 

뽑혀 최고의 해를 보내고 있다.

	 นอกจากนัักกีฬีาคิมิมินิฮยอกจะสร้างสถิติิใิหม่่ในการแข่่งขัันโอลิมิปิิกครั้้�งนี้้�แล้้ว เขายัังได้้รัับเลืือก 
	จ ากนัักข่่าวให้้เป็็นนัักกีฬีาแห่่งปีีด้้วย นี่่�จึงึเป็็นปีีที่่�ดีทีี่่�สุุดของเขา 

Track 132
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연습해 볼까요?

1	 관계있는 것을 연결하고 ‘-는가 하면’을 사용해서 문장을 완성하십시오.

(1)	 �사업을 하다 보면 순탄할 

때가 있다

● ● ㉠	�이해하기 어렵다는 평가를 	

받기도 하다

(2)	 �모델 김연주 씨는 살을 뺀

다고 며칠씩 굶다

● ● ㉡	�어려움을 겪을 때도 있다

(3)	 �올여름 남부 지방은

	 가뭄으로 고생하다

● ● ㉢	�다른 사람을 구하려고 자신

의 목숨을 희생하는 사람도 

있다

(4)	 �그 감독의 작품은 예술성

이 높다는 평가를 받다

● ● ㉣	�한꺼번에 서너 끼를 먹어 치

울 때도 많았다고 하다

(5)	 �돈 때문에 사람을 납치하

는 사람이 있다

● ● ㉤	�중부 지방은 폭우로 큰 피해

를 입었다

(6)	 �인생의 시련을 만나면 어

떤 이는 세상을 탓하고 삶

을 포기하다

● ● ㉥	�어떤 이는 새로운 길로 나가

는 기회로 삼고 성장하다

(1)	 ㉡ - 사업을 하다 보면 순탄할 때가 있는가 하면 어려움을 겪을 때도 있㉡ - 사업을 하다 보면 순탄할 때가 있는가 하면 어려움을 겪을 때도 있다다                              . 

(2)	                                                                                                              .

(3)	                                                                                                              .

(4)	                                                                                                              .

(5)	                                                                                                              .

(6)	                                                                                                              .
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01	 -(으)므로, -(으)나, -(으)며

02 	피동과 사동

03 	�-(으)ㄹ세라, -는 양, -는 한편, -(으)ㄹ 턱이 없다

기타 유용한 표현들
ไวยากรณ์์อื่่�นที่่�ควรทราบ

본 장에서는 글말에서 많이 사용되는 연결 어미와 중급에서 다루지 않았던 피동과 사동 표

현, 그리고 빈도수가 매우 높지는 않지만 한국어능력시험(TOPIK)에 출제되었던 표현들에 대해 

공부합니다. 여기서 배우는 표현들을 잘 익힌다면 글말이나 고급스러운 한국어를 구사하는 데 도

움을 많이 받을 수 있을 것입니다.

	 บทนี้้�เราจะได้้เรีียนรู้้�เกี่่�ยวกัับวิิภััตติิปััจจััยเชื่่�อมประโยค (연결 어미) ที่่�นิิยมใช้้ในภาษาเขีียน คำกริิยารููป

กระทำให้้และรููปถููกกระทำที่่�ยัังไม่่เคยเรียีนในภาษาเกาหลีีระดัับกลาง และไวยากรณ์์ต่า่ง ๆ  ที่่�แม้้จะพบเห็็น

ได้้ไม่่บ่่อย แต่่มีีอยู่่�ในการสอบวััดระดัับความถนััดทางภาษาเกาหลีี (TOPIK) ซึ่่�งไวยากรณ์์ในบทนี้้�มีีส่่วน 

อย่่างมากที่่�จะช่่วยให้้ผู้้�เรีียนใช้้ภาษาเขีียนหรืือภาษาเกาหลีีระดัับสููงได้้อย่่างคล่่องแคล่่ว 
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여기에서 배우는 표현들은 주로 글말이나 연설, 발표와 같은 공식적인 상황에서 사용되는 것들로, 초급에서 배운 

‘-(으)니까’, ‘-아서/어서’, ‘-지만’, ‘-고’, ‘-(으)면서’와 각각 바꿔서 사용할 수 있습니다. 

ไวยากรณ์์ที่่�จะได้้เรีียนต่่อไปนี้้�เป็็นไวยากรณ์์ที่่�ใช้้ในภาษาเขีียน หรืือสถานการณ์์ที่่�เป็็นทางการ 
อย่่างการกล่่าวสุุนทรพจน์์หรืือการนำเสนอ โดยสามารถสลัับใช้้กัับไวยากรณ์์ ‘-(으)니까’, ‘-아서/어서’, 
‘-지만’, ‘-고’ และ ‘-(으)면서’ ที่่�เรีียนไปแล้้วในระดัับต้้นได้้ตามลำดัับ 

1 	 -(으)므로

이 표현은 후행절의 원인이나 이유, 근거를 나타낼 때 사용합니다. 주로 글말이나 연설, 발표와 같은 공식적인 

표현으로 사용됩니다.

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้ในการบอกสาเหตุุ เหตุุผล หรืือที่่�มาของประโยคหลััง ส่่วนใหญ่่มัักใช้้ในบริิบทที่่�เป็็น
ทางการอย่่างภาษาเขีียน การกล่่าวสุุนทรพจน์์ หรืือการนำเสนอ 

A/V N이다

과거/완료 -았으므로/었으므로 였으므로/이었으므로

현재 -(으)므로 (이)므로

다리를 꼬고 앉거나 비스듬히 기대앉으면 척추가 비뚤어지므로 좋지 않다.

การนั่่�งไขว่่ห้้างหรืือนั่่�งเอีียงตััวมาด้้านใดด้้านหนึ่่�งเป็็นสิ่่�งที่่�ไม่่ดี ีเพราะกระดููกสัันหลัังจะคด 

이 상품은 중도에 해지가 안 되므로 계약하기 전에 신중하게 생각하십시오.

ก่่อนทำสััญญากรุุณาไตร่ตรองให้้ถี่่�ถ้้วน เนื่่�องจากสินิค้้านี้้�ไม่่สามารถยกเลิกิกลางคัันได้้ 

선호가 아무 말도 안 하고 가만히 있었으므로 모두들 그가 화가 났다고 생각했다.

ทุุกคนคิิดว่่าซอนโฮโกรธ เพราะเขานิ่่�งเงียีบไม่่พูดูอะไร 

	

이 표현은 추측이나 미래를 나타내는 ‘-겠-’과 같이 사용할 수 없습니다.

ไวยากรณ์์นี้้�ไม่่สามารถใช้้กัับ ‘-겠-’ ที่่�เป็็นการคาดเดาหรืือบอกอนาคตได้้ 
● �이번 주말에는 바람도 강하고 기온 변화도 심하겠으므로 건강 관리에 신경 쓰십시오. (×)

  → 이번 주말에는 바람도 강하고 기온 변화도 심하겠으니 건강 관리에 신경 쓰십시오. (○)

더 알아볼까요?

-(으)므로, -(으)나, -(으)며01
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2 	 -(으)나

이 표현은 선행절과 반대가 되거나 대립되는 상황 혹은 동작을 이어 말할 때 사용합니다. 주로 글말에서 사용

합니다.

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้พููดถึึงสถานการณ์์หรืือการกระทำที่่�เกิิดขึ้้�นในเวลาต่่อมา ซ่ึ่�งเป็็นไปในทางตรงข้้ามหรืือ
ขััดแย้้งกัับประโยคหน้้า ส่่วนใหญ่่มัักใช้้ในภาษาเขีียน 

A/V N이다

과거/완료 -았으나/었으나 였으나/이었으나

현재 -(으)나 (이)나

유명한 전문가들로 팀을 구성해서 해외에 출장을 보 으나 성과는 기대에 못 미쳤다.

แม้้จะรวมทีีมผู้้�เชี่่�ยวชาญชื่่�อดัังแล้้วส่่งไปทำงานที่่�ต่่างประเทศ แต่่ผลก็ไ็ม่่เป็็นไปตามที่่�คาดหวััง 

정부는 나라를 안정시키고자 애를 쓰고 있으나 테러는 좀처럼 잦아들지 않고 있다.

รัฐบาลพยายามอย่างหนักเพื่อรักษาความมั่นคงของประเทศ แต่การก่อการร้ายก็ไม่ลดลงไปง่าย ๆ 

어느새 3월 중순이나 아직 아침과 저녁은 겨울만큼 쌀쌀하다.

เผลอแป๊๊บเดีียวก็ก็ลางเดืือนมีนีาคมแล้้ว แต่่ตอนเช้้าและตอนเย็น็อากาศยัังเย็น็พอ ๆ กัับฤดูหูนาว 

3 	 -(으)며

(1)	 �두 가지 이상의 행동이나 상태를 대등하게 나열할 때 사용합니다. 주로 글말이나 격식적인 상황에서 사용

합니다.

		�  ใช้ก้ล่า่วถึงึการกระทำหรืือสถานการณ์ต้์ั้�งแต่ส่องอย่า่งขึ้้�นไปที่่�พอจะเทียีบกัันได้ ้ส่่วนใหญ่จ่ะใช้ใ้น
ภาษาเขีียนหรืือสถานการณ์์ที่่�เป็็นทางการ 

A/V N이다

과거/완료 -았으며/었으며 였으며/이었으며

현재 -(으)며 (이)며

소비자들이 주로 어떤 제품을 구입  언제 구입했는지 조사할 필요가 있다.

มีความจำ�เป็นต้องสำ�รวจว่าผู้บริโภคสวนใหญ่ซื้อผลตภัณฑอะไรและซื้อเมื่อไร 

이곳은 드라마 촬영지로 유명세를 타면서 외국 관광객들이 많이 찾고 있으며 드라마 관련  

상품들도 눈에 많이 띈다.

ที่่�นี่่�โด่่งดัังจากการเป็็นสถานที่่�ถ่่ายทำละคร มีนีัักท่่องเที่่�ยวต่่างชาติเิดิินทางมาเยอะ และสินิค้้าเกี่่�ยว
กัับละครก็เ็ตะตามากเช่่นกััน
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(2)	 �두 가지 이상의 행동이 동시에 일어나거나 두 가지 이상의 상태를 겸하고 있음을 나타낼 때 사용합니다. 

		  ใช้กล่าวถึงการกระทำ�หรือสถานการณ์ตั้งแต่สองอย่างขึ้นไปที่เกิดขึ้นในเวลาเดียวกัน 

요즘은 동영상 강의를 들으며 출퇴근하는 사람이 많다.

	 ทุกวันน้ีมีหลายคนท่ีฟังบรรยายจากวิดีโอขณะเดินทางไปกลับท่ีทำ�งาน

�그 사람은 군인이며 정치가였다.

	 เขาเป็นทั้งทหารและนักการเมือง 

	

1	 �이 표현은 (1)번의 의미로 사용할 경우, 세 개 이상의 문장을 나열할 때는 같은 말을 반복해서 사용하지 

않는 느낌을 주기 위해 ‘-고’와 ‘-(으)며’를 번갈아 사용하는 것이 좋습니다. 

	 กรณีใีช้ไ้วยากรณ์น์ี้้�ในความหมายข้้อ (1) กล่า่วถึงึประโยคตั้้�งแต่ ่3 ประโยคขึ้้�นไป ควรใช้ ้‘-고’ 
	 และ ‘-(으)며’ สลัับกััน เพ่ื่�อไม่่ให้้รู้้�สึึกว่่าเป็็นการกล่่าวคำเดิิมซ้้ำหลายครั้้�ง

	 ● 그곳은 마치 고향처럼 아늑하고 포근하며 정겨운 느낌을 주는 곳이다.

	 ● �우리나라의 궁들은 전쟁을 거치면서 일부 건물이 사라지고 훼손되었으며

		  복원 사업을 거치면서 변형되기도 하였다.

2	 �이 표현은 (2)번의 의미로 사용할 경우, 선행절과 후행절의 주어는 반드시 같아야 하며 그 주어는 

선행절에 한 번만 나와야 합니다.

	� กรณีีใช้ไ้วยากรณ์น์ี้้�ในความหมายข้อ้ (2) ประธานของประโยคหน้า้และประโยคหลัังต้อ้งเป็น็
คนเดีียวกััน และประธานต้้องอยู่่�ในประโยคหน้้าเพีียงครั้้�งเดีียวเท่่านั้้�น 

	 ● �수진 씨는 회사에 다니며 동호 씨는 공부하느라 무척 바쁘다. (×)

	 → 수진 씨는 회사에 다니며 공부하느라 무척 바쁘다. (○)

	 �그리고 ‘-(으)면서’와 큰 의미 차이 없이 바꿔서 사용할 수 있습니다. 그러나 ‘-(으)며’가 ‘-(으)면서’에 

비해 좀 더 문어적인 느낌이 있습니다.

	 นอกจากนี้้�ยัังสามารถสลัับใช้้ไวยากรณ์์นี้้�กัับไวยากรณ์์ ‘-(으)면서’ ได้้ในความหมายที่่�ไม่่แตกต่่าง 

	กัั นมาก แต่่เม่ื่�อเทีียบกัันแล้้ว ไวยากรณ์์ ‘-(으)며’ จะดููเป็็นภาษาเขียีนมากกว่่า ‘-(으)면서’ 
	 ● 요즘은 동영상 강의를 들으면서 출퇴근하는 사람이 많다.

	 ● 그 사람은 군인이면서 정치가였다.

더 알아볼까요?

아늑하다	 อบอุ่น   포근하다  นุ่มนิ่ม 
훼손되다	 ได้รับความเสียหาย, 
		ถ  ูกทำ�ลาย 
복원하다	 บูรณะ, กลับสู่สภาพเดิม 
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연습해 볼까요?

1	� 다음 [보기]에서 알맞은 표현을 골라 한 문장으로 만드십시오. 

	

보기 -(으)며                            -(으)므로                            -(으)나  

	 (1)	 이 드라마는 한 가족이 여러 가지 갈등을 겪다 / 성장해 가는 내용을 그렸다

	 		 → 이 드라마는 한 가족이 여러 가지 갈등을 겪으며 성장해 가는 내용을 그렸다이 드라마는 한 가족이 여러 가지 갈등을 겪으며 성장해 가는 내용을 그렸다        .

	 (2)	 피해 지역 복구에 최선을 다하고 있다 / 서너 달은 더 걸릴 듯하다

	 		 →                                                                                                       .

	 (3)	 구두의 굽이 높은 것은 발목과 무릎에 무리를 줄 수 있다 / 주의해야 한다

	 		 →                                                                                                       .

	 (4)	 �그녀는 고등학교를 중퇴한 뒤 모델로 활동하기 시작했다 / 이후 최고의 영화배우가 	

되었다

	 		 →                                                                                                       .

2	� 다음 [보기]에서 하나를 사용하여 같은 뜻이 되도록 밑줄 친 부분을 바꾸십시오. 

	
보기 -(으)며                            -(으)나                            -(으)므로

국내의 한 자전거 단체가 다양한 어린이 자전거 타기 프로그램으로 안전 문화를 이끌고 

있다. 어린이 자전거 학교는 6세 이상을 대상으로 성인이 함께하는데 도심 주요 도로를 

달리면서 현장 경험을 쌓는다. 혼잡한 교차로 통행이나 차로 주행법 등이 핵심이다. 

	 (1)	 도심 주요 도로를 달리며 현장 경험을 쌓는다도심 주요 도로를 달리며 현장 경험을 쌓는다                                                                                                  .  

	

강추위가 이어지면서 빙판에 미끄러져 골절상을 입는 환자가 속출하고 있다. 특별히 

노인들은 갑자기 찬 공기를 쐬면 심혈관계의 이상으로 쓰러지면서 골절을 입는 경우가 

많기 때문에 외출할 때 마스크 등을 착용하는 게 좋다.

	 (2)	 �                                                                                                                         .

	

거제 해금강은 아름다운 경치와 여러 드라마의 촬영지로 알려져 남녀노소를 가릴 것 

없이 많은 여행객들이 찾는다. 그동안 거리가 멀어 일정을 잡기 쉽지 않았지만 지난해 

말에 고속도로가 완전히 개통되어 서울에서도 하루 일정으로 다녀올 수 있게 되었다.

	 (3)	 �                                                                                                                          

p.405ศััพท์์และสำนวน

  347

บทที่่� 22

Korea Advance P12.indd   347Korea Advance P12.indd   347 2/5/24   9:29 PM2/5/24   9:29 PM

ตัวอย่างหนังสือ



● เฉลยแบบฝึกหัด

● บทพููด이럴 때는 어떻게 말할까요?

●
 

ศััพท์์และ
สำนวน 

연습해 볼까요? & 확인해 볼까요?     

● สารบัญไวยากรณ์ 

● Digital Service 
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เฉลยแบบฝึึกหััด

บทที่ 1 선택을 나타낼 때

연습해 볼까요?

01 	-느니

1	 (2)	기다리느니		  (3) 되느니

	 (4)	부탁하느니		  (5) 다니느니

2	 (2)	저런 야한 옷을 입느니/입고 다니느니 

	 (3)	저런 촌스러운 구두를 신느니/신고 다니느니 

	 (4)	저런 구식 휴대 전화를 사용하느니/들고 다니느니 

	 (5)	집에(만) 있느니

02 	-(으)ㄹ 바에야

1	 (2)	일을 맡길 바에야 

	 (3)	앉아서 걱정만 할 바에야 

	 (4)	부당한 대우를 받을 바에야 

2	 (2)	죽음을 기다릴 바에야 

	 (3)	취직을 보장받지 못할 바에야 

	 (4)	가지고만 있을 바에야 

03 	-건 -건 

1	 (2)	재미있건 재미없건 

	 (3)	한식이건 양식이건 

	 (4)	다 왔건 안 왔건 

	 (5)	예쁘건 안 예쁘건/못생겼건 

2	 (2)	�전공과목이건 교양 과목이건 간에 아주 열심히 

공부합니다

	 (3)	�날씨가 좋건 나쁘건 간에 (하루도 빠짐없이)  

운동을 합니다

	 (4)	�식사를 하건 운동을 하건 간에 MP3를 들으며  

영어 공부를 합니다

	 (5) �듣건 말건/안 듣건 간에 큰 소리로 따라 해서  

사람들의 눈총을 받기도 합니다

04 	-(느)ㄴ다기보다는

1	 (2)	맛이 있다기보다는 

	 (3)	잘생겼다기보다는 

	 (4)	잘 맞는다기보다는

2	 (2)	이런 장르를 고집한다기보다는 

	 (3)	몸이 힘들었다기보다는 

	 (4)	홀가분하다기보다는 

확인해 볼까요?

1	②      2 ④      3 ③      

4	성공하건 실패하건/성공하든(지) 실패하든(지)

5	④ (→ 불안해하느니)

บทที่ 2 인용을 나타낼 때

연습해 볼까요?

01 	보고

	 (2)	수지 씨보고/더러 요리 학원에라도 다녀야겠다 

	 (3)	투안 씨보고/더러 여성스러운 옷을 입으라 

	 (4)	소피아 씨보고/더러 돈을 헤프게 쓰는 것 같다 

	 (5)	소희 씨보고/더러 더 예뻐졌다 

	 (6)	�투안 씨보고/더러 새로 출시된 은하수2 스마트

폰의 기능이 다양해서 좋다

02 	-(느)ㄴ다니까

	 (2)	늦었는데 좀 서두르라니까 

	 (3)	아직도 이해가 안 가(느)냐니까 

	 (4)	D를 받았다니까 

	 (5)	결혼하자니까 

	 (6)	오후에 비가 온다니까/올 거라니까

03 	-(느)ㄴ다면서 

1	 (2)	친하게 지내자면서 

	 (3)	그 책 재미있(느)냐면서 

	 (4)	특종이라면서

2	 (2)	�여행이 재미있었다면서 다음에는 같이 가자고 

했어요 

	 (3)	�주말에 시간 있(느)냐면서 같이 영화 보겠(느)냐고 

했어요 

	 (4)	�순두부를 먹으러 가자면서 자기가 맛있는 식당을 

안다고 했어요
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บทพููด

บทที่ 1 선택을 나타낼 때

01 	-느니

가	� 짝사랑을 고백하는 게 쉽지 않았을 텐데 어디서 그런 

용기가 났어요?

나	� 혼자서 끙끙 앓느니 차라리 거절을 당해도 제 마음을 

표현하는 게 나을 것 같았어요. 

가	� 자기의 실수를 인정하는 게 쉽지 않았을 텐데 어디서 

그런 용기가 났어요?

나	� 언젠가 알려질까 봐 마음을 졸이느니 차라리 인정하고 

벌을 받는 게 나을 것 같았어요.

가	� 거의 다 완성된 일을 그만두는 게 쉽지 않았을 텐데 

어디서 그런 용기가 났어요? 

나	� 남에게 피해를 주면서까지 일을 계속 진행하느니 

차라리 그쯤에서 포기하는 게 나을 것 같았어요.

02 	-(으)ㄹ 바에야

가	� 요즘 채소 값이 너무 비싸져서 채소를 사 먹을 수가 

없어요.

나	� 그러게요. 이렇게 채소를 비싸게 주고 사 먹을 바에야 

번거로워도 직접 집에서 길러 먹어야겠어요.

가	� 요즘 전세금이 너무 올라서 전셋집을 구하기가 어려

워요.

나	� 그러게요. 이렇게 비싼 돈 내고 전세로 살 바에야 

대출을 받아서라도 집을 하나 장만해야겠어요.

가	� 요즘 폭력이나 집단 따돌림 등의 문제가 너무 심각

해서 아이를 학교에 보내기가 두려워요.

나	� 그러게요. 이렇게 걱정하면서 일반 학교에 보낼 바에야 

모험을 하더라도 대안 학교에 보내거나 홈 스쿨링을 

해야겠어요.

03 	-건 -건

가	� 항상 기분 좋게 일을 하시는 것 같아요.

나	� 좋건 싫건 간에 어차피 제가 해야 하는 일이라면 

즐기면서 해야지요.

가	� 작은 일에도 최선을 다하시는 것 같아요.

나	� 중요한 일이건 중요하지 않은 일이건 간에 제가 맡은 

일이니까 최선을 다해야지요.

가	� 다른 사람의 평가를 별로 신경 쓰지 않으시는 것 같

아요.

나	� 사람들이 칭찬을 하건 비난을 하건 간에 제가 옳은 

일을 했다면 신경 쓰지 말아야지요.

04 	-(느)ㄴ다기보다는

가	� 그 집 딸이 논술 대회에서 우승을 했다니 머리가 

좋은가 봐요.

나	� 머리가 좋다기보다는 어려서부터 책을 많이 읽도록 

한 게 도움이 된 것 같아요.

가	� 그 집 딸이 수학 경시대회에서 일등을 했다니 천재

인가 봐요.

나	� 천재라기보다는 어려서부터 아빠랑 숫자를 가지고 

놀이를 하도록 한 게 도움이 된 것 같아요.

가	� 그 집 딸이 배운 지 얼마 안 돼서 피아노 경연 대회

에서 대상을 받았다니 원래 소질이 있었나 봐요.

나	� 원래 소질이 있었다기보다는 어려서부터 피아노를 

장난감처럼 여기며 놀도록 한 게 도움이 된 것 같아요. 

บทที่ 2 인용을 나타낼 때

01 	보고

가	� 오늘 회의 때 무슨 일 있었어요? 얼굴이 왜 그래요?

나	� 글쎄, 김 선배가 우리 팀 사람들보고 일 좀 제대로 

하라고 그러잖아요. 내가 기분 안 나쁘게 생겼어요?

가	� 여기 오다가 무슨 일 있었어요? 얼굴이 왜 그래요?

나	� 글쎄, 길에서 웬 꼬마가 남자 친구도 없는 나보고 

아줌마라고 부르잖아요. 내가 기분 안 나쁘게 생겼

어요?

가	� 오늘 동창회에 간다더니 무슨 일 있었어요? 얼굴이 

왜 그래요?

나	� 글쎄, 동창 한 명이 우리 남편보고 상식 좀 키워야겠

다고 그러잖아요. 내가 기분 안 나쁘게 생겼어요?
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บทที่ 1 선택을 나타낼 때

01	 -느니 pp.15~16

1	 유능하다	 เก่ง, มคีวามสามารถ
	 기분이 상하다	 รูส้ึกแย่, รูสึ้กไม่ดี
	 당분간	 สักพัก, ระยะหนึ่ง

2	 촌스럽다	 เชย, ไม่ทันสมัย 
	 구식	 แบบเก่า, รุ่นเก่า
	 야하다	 วาบหวิว
	 괴상하다	 ประหลาด, พลิึก 
	 단정하다	 เรียบร้อย, อ่อนโยน
	 복장	 ชุดเครื่องแบบ 
	 출시되다	 ถูกวางขาย  
	 최신	 ล่าสุด, ใหม่ที่สุด 

02	 -(으)ㄹ바에야 pp.18~19

1	 부당하다	 ไม่ยุตธรรม, ไมส่มเหตุสมผล
	 대우를 받다	 ได้รับการดูแล, ได้รับการปฏิบัต 
	 사직서	 ใบลาออก

2	 보장받다	 ได้รับประกัน, ได้รับการรับรอง 
	 전업주부	 อาชีพแม่บ้าน
	 이유식	 อาหารเด็กเล็ก
	 손이 많이 가다	 ยุ่งยาก
	 말기	 ระยะสุดท้าย (ของมะเร็ง เป็นต้น)
	 전국 일주	 การเที่ยวทั่วประเทศ 
	 가만히	 อย่างนิ่งเฉย, นิ่ง ๆ 
	 소유하다	 ครอบครอง 

03	 -건 -건 p.22

1	 (수업을) 빠지다	 โดดเรียน
	 느끼하다	 เล่ียน, มัน 

2	 한창	 ขีดสุด (ช่วงเวลา), ช่วงเฟื่องฟู
	 취업 준비	 การเตรียมตัวเข้าทำ�งาน
	 교양 과목	 วิชาพื้นฐาน, วชิาทั่วไป
	 하루도 빠짐없이	 ทุกวัน, ไม่ว่างเว้นสักวัน  
	

	 체력	 กำ�ลังกาย, เรี่ยวแรง
	 눈총을 받다	 ถูกมองเขม่น 

04	 -(느)ㄴ다기보다는 p.25

1	 젊은 층	 คนหนุ่มสาว, วัยรุ่น
	 호감이 가다	 ติดตาตรึงใจ, เป็นที่จดจำ�

2	 휴먼	 มนุษย์ 
	 장르	 แนว, ประเภท
	 고집하다	 ยึดติด, หัวรั้น
	 도전하다	 ท้าทาย
	 부상	 การบาดเจ็บ
	 시선	 สายตา, ความสนใจ
	 홀가분하다	 โล่งใจ, เบาใจ
	 개봉하다	 ออกฉายครั้งแรก (ภาพยนตร์)  

확인해 볼까요? p.26

	 어차피	 สุดท้าย, อย่างไรเสีย 
	 영업부	 ฝ่ายขาย
	 평가	 การประเมิน 
	 부담감	 ความรูส้ึกหนักใจ
	 목표를 향하다	 มุ่งไปยังเป้าหมาย 
	 결과야 어찌됐든	 ไม่ว่าผลลัพธ์จะเป็นอย่างไร
	 성숙되다	 เป็นผู้ใหญ่, โตเต็มตัว
	 한 끼	 หนึ่งมื้อ

บทที่ 2 인용을 나타낼 때

01	 보고 p.30

	 헤프다	 ฟุ่มเฟือย 

03	 -(느)ㄴ다면서 pp.36~37

1	 손을 내밀다	 ยื่นมือออกไป 
	 특종	 ข่าวพิเศษ 

ศััพท์์
และสำนวน& 확인해 볼까요?

연습해 볼까요? 
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